
GD = 	Ground

LT =	 Left turn

AP = 	 Auxiliary power lead
	 l Connect to fuse box or fused battery lead.

EB = 	 Electric brakes 
	 l Attach to electric brake control. 

BU = 	Reverse

TM =	 Tail 

RT =	 Right turn

GD =	 Conexión atierra

LT =	 Direccional izquierda

AP = 	 Conductor de alimentación auxiliar
	 l Conecte a la caja de  fusibles o al conductor de la 
	 batería con fusible.

EB = 	 Frenos eléctricos
	 l Una al control del transmisor eléctrico del freno.

BU = 	Reversa

TM =	 Traseras

RT =	 Direccional derecha

GD

LT

TIPS:
Grease applied to the trailer wiring terminals on a 
regular basis will help prevent corrosion.
A heavy duty flasher may be required to eliminate 
rapid flashing.
Always unplug boat trailer connector before backing 
trailer into the water.

NOTE: To change wiring functions, on the 6 round plug 
remove screws and switch black and blue wires.

NOTE: Locate wires and pin location by function only. 
Color coding is not standard among all manufacturers.

CONSEJOS:
La aplicación regular de grasa a las terminales de los 
cables del remolque ayudará a prevenir la corrosión.
Se puede requerir una señal de destello de alta 
potencia para eliminar que las luces destellen 
rápidamente.
Siempre desconecte el conector del remolque de 
botes antes de retroceder el remolque dentro del agua.

NOTA: Para cambiar la funcion de los cables, enel 
conector de 6 ronda remueva los tornillos invierta los 
cables negro y azul.

NOTA: Localice los cables y pasadors por función 
solamente. El código de colores no es la norma entre 
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